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Abstract

The sick man of Europe is a metaphor describing a European country experiencing a time of
economic difficulty or impoverishment. This interpretation is not in accordance with how the
metaphor is used today which the aim of this essay is to demonstrate. Metaphors are used
every day by almost everyone. Coupled with the persuasive power they hold and the fact that
the human mind thinks largely in metaphorical terms make them interesting to study. To
demonstrate the point of this essay and suggest a revised explanation of what the metaphor
means this essay has conducted a metaphor analysis. Firstly, a suitable corpus was selected on
the criteria that the metaphor is used in a metaphorical way to describe a geographical area,
secondly an overview of how the metaphor is used in our time has been made. Lastly, a deep
analysis of the metaphor was conducted where the metaphor’s three parts were analyzed
individually. The result of the analysis was that the sick man of Europe is a container
metaphor used to describe the decline within a certain subject such as economy or public

health of a geographic area within Europe.
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1. Inledning

”Jag &r inte lika angeldgen om vad som ska goras nir den sjuke mannen dor, som jag dr over
att bestimma med England vad som inte ska goras ndr hiandelsen dger rum”. Detta lar tsar
Nikolaus | ha yttrat till den brittiska ambassadoren i St. Petersburg, G.H Seymour, enligt
Seymours brevkorrespondens med en kollega i London den 22 januari 1853. Detta citat av tsar
Nikolaus I, dér den sjuke mannen syftade pa det Osmanska riket, ar det som vanligen anges
vara ursprunget till metaforen Europas sjuke man. | denna betydelse har metaforen varit
frekvent anvand for att beskriva det Osmanska riket och imperiets sista dagar. Idag beskrivs
betydelsen av metaforen vara “Europas sjuke man syftar pa ett land i kronisk stagnation”.!
Enligt denna definition syftar metaforen pa nar ett land har en svar ekonomisk stagnation.
Denna betydelse ar dock inte representativ for hur metaforen de facto anvands idag, vilket
denna uppsats kommer pavisa. Denna uppsats visar att metaforen Europas sjuke man idag
anvands i bredare bemérkelse for att beskriva EU och de europeiska lander som kdmpar med
allt fran politikiska och ekonomiska utmaningar, till utmaningar avseende vatteninfrastruktur
eller dodstal. Anvandningen av metaforen har stadigt 6kat sedan 1980-talet, vilket visar att

begreppet anvinds alltmer frekvent.?

En metafor ar, enligt Nationalencyklopedins (NE) definition, en ”[s]tilterm: ett bildligt
uttryckssatt dar likheter eller inre dverensstammelser motiverar att en foreteelse (sakledet)
byts”. 3 Detta betyder att ett bildligt uttryck anvands for att sdga ndgot genom att lata det
symboliseras med nagot annat. Metaforer anvands dagligen av néstan alla d&ven om det inte
alltid &r nagot som vi tanker pa. Politiker och nyhetsmedia anvander sig flitigt av metaforer for
att formedla sina budskap, enligt Jonathan Charteris-Black och Andrew Ortony. Vidare menar
de att metaforer kan anvéandas for att forklara abstrakta amnen, till exempel kan de hjalpa till
med att mala upp en nyanserad bild av det &amne som forklaras. Ytterligare ett attribut som
metaforer har som ar anvandbart for politiker och nyhetsmediamedia &r deras tvetydliga natur.
Det blir pa sa vis lattare att havda ansvarsfrihet vid ett pastaende som gjorts nar en metafor

anvands, an vad det blir vid nar ett bokstavligt uttryck anvénds. Pa sa vis sa kan en politiker

1 Unionpedia. Europas sjuke man. Unionpedia. Hamta 2021-10-15.
2 Google Ngram Viewer. Europas Sjuke Man,Sick Man of Europe. Google. Hamtad 2021-10-01.
3 NE Nationalencyklopedin [NE]. Metafor. NE Nationalencyklopedin [NE]. Hamtad 2021-12-02.



eller medieprofil lattare ta avstand fran hur deras uttalanden tolkats.* Utover detta argumenterar
Ortony for att metaforer inte enbart anvands som ett fint retoriskt verktyg nar det kommer till
tal och sprak: metaforer &r i hogsta grad nodvandiga i dagens samhalle for att kunna férmedla

den mangd av kénslor och innebdrder som hade forsvunnit om man enbart talat bokstavligt.®

Metaforer ar alltsa nddvandiga i dagens samhaélle enligt Ortony, men det betyder inte att alla
metaforer &r eller ter sig lika. Petr Drulak teori menar att metaforer genomgar tre steg i det
bendmns metaforers livscykel. Det forsta steget ar nar en metafor ar ny och darav kallas for
okonventionell. Metaforen kan da misstas for att ha en bokstavlig betydelse eftersom man inte
inledningsvis uppfattar det som en metafor. Nar det géller metaforen Europas sjuke man sa
skulle detta steg vara daterat till 1853 och aren darpa nar den enbart anvandes i mindre kretsar
av ett fatal manniskor for att syfta pd det Osmanska riket. | det andra steget blir metaforen
konventionell. | detta stadium &r det valetablerat vad som menas med metaforen och den
anvands i detta steg i det syfte som den skapades for. Nar det géller metaforen Europas sjuke
man &r runt andra varldskriget da det var val kant att det fallna Osmanska riket var Europas
sjuke man. Det tredje och sista steget i en metafors livscykel ar nar den blir sedimenterad,
metaforen kan da aven kallas dod. Att en metafor betraktas som dod innebar att metaforen inte
langre betyder det som den en gang betydde. Metaforens innebdrd har blivit som ett
Frankensteins monster med ett flertal olika tolkningar och innebdrder. Metaforen &r inte dod i
den bemarkelse att den har slutat anvandas; paradoxalt nog &r det oftare det motsatta som ar
sant. En dod metafor anvands mer dn nagonsin tidigare men meningen har blivit sa forvrangd
att det blir en kliché att anvanda metaforen. For Europas sjuke man intraffade detta ndgon gang
under 1970-talet och framat da den borjade forknippas med lander som har allt fran ekonomiska

svarigheter till, frAn och med 2020, délig hantering av Covid-19.6

Mot bakgrund av att betydelsen av metaforen Europas sjuke man forskjutits sedan den bérjade
anvandas och att den idag anvands pa ett satt som inte dverensstammer med hur den definieras,

syftar denna uppsats till att genomféra en metaforanalys av Europas sjuke man. Jag avser

4 Charteris-Black, Jonathan (2011). Politicians and Rhetoric: The Persuasive Power if Metaphor. Palgrave
Macmillan. & Ortony, Andrew (1975). Why Metaphors Are Necessary and Not Just Nice. Educational Theory
25.1. 45-43.

S Ortony, Andrew (1975). Why Metaphors Are Necessary and Not Just Nice.

® Druldk, Petr (2006). Motion, Container and Equilibrium: Metaphors in the Discourse about European
Integration. European Journal of International Relations 12.4. 499-531.



forklara varfor metaforen Europas sjuke man bor betraktas som sedimenterad eller dod. Jag
avser dven att belysa hur metaforen anvands i var tid och forklara hur metaforens nutida
anvandning skiljer sig fran den radande forklaringen av vad metaforen betyder. Jag avser att
analysera metaforens anvandning fran 2000-talet och framat, da det ar den period som &r mest
relevant for att kunna forklara metaforens anvéandning i var samtid utifran kallmaterialet, och
utifran detta foresla en betydelse for metaforen som avseglar hur den anvénds idag, som inte

nddvéndigtvis dverensstimmer med hur den har blivit anvand forr.

Fragestallning:
e Varfor kan metaforen Europas sjuke man betraktas som dod eller sedimenterad?

e Hur kan den nutida anvéndningen av metaforen Europas sjuke man definieras?

For att besvara detta har jag utfort en metaforanalys dar jag forst analyserat hur metaforen
Europas sjuke man anvénds i modern tid for att beskriva EU och olika lander (geografiska

omraden), for att darefter analysera vad innebdrden av metaforen &r nar den anvants.



2. Teori och tidigare forskning

Jag att anvénda mig av tidigare forskning kring metaforer for att analysera metaforen Europas
sjuke man. Det tillvagagangssattet jag har valt for att finna ett svar pa fragestallningarna ar att
forst presentera en 6vergripande redovisning om de sammanhang som metaforer anvands, for

att darefter djupare beskriva olika klassifikationer av och teman hos metaforer.

For att motivera varfor det ar intressant och relevant att analysera metaforen Europas sjuke man
tydliggor jag inledningsvis varfor det av vikt att analysera metaforer. Forskare sasom George
Lakoff, Mark Johnson, Andrew Ortony med flera beskriver alla att metaforer ar nagot som
manniskor behdver anvénda sig av och detta har lett till att forskning kring metaforer okat.
Behovet av att anvanda sig av metaforer grundas inte i att fa talet att bli finare eller att lata mer
intellektuell eller poetisk. Anledningen till att manniskor behdver metaforer ar att manniskans
tankeprocess i stor utstrackning forlitar sig pa och anvander sig av metaforer. Aven manniskans
begreppssystem foljer detta monster, enligt George Lakoff och Mark Johnson.” Tillsammans
med Druléaks teori om metaforers olika grad av sedimentering, som ndmnts i inledningen, blir
det saledes viktigt att uppdatera beskrivningar av metaforer for att de ska verensstamma med
hur de de facto anvands. Druldk menar dven att metaforernas livscykel till viss grad &r relativ.
Med detta menar han att en metafor kan anses vara i olika stadier for olika manniskor och att
detta beror pd manniskors forkunskaper kring en specifik metafor och hur ofta de har stott pa
metaforen tidigare.® En metafor som en individ aldrig tidigare stott pA kommer for individen
vara en okonventionell metafor och kan darfor kunna misstolkas till att vara titeln en bok eller
en film och déarav inte uppfattas som en metafor. En historiker kan se metaforen som
konventionell och tanka att det syftar pa det Osmanska rikets sista dagar, eftersom historikern
formodligen har stott pa det Osmanska rikets fall och ar bekant med att riket kallades Europas
sjuke man. Nagon med djupare kunskap av metaforen Europas sjuke man kan i sin tur betrakta
metaforen for sedimenterad givet sin forstaelse for hur metaforen har utvecklats och hur den

anvands.

" Lakoff, George & Johnson, Mark (1980). Metaphors we live by. Univ. of Chicago Press. Chicago.
8 Drulak, Petr (2006). Motion, Container and Equilibrium: Metaphors in the Discourse about European
Integration. European Journal of International Relations 12.4. 499-531.



2.1 Container, metafor for metaforer

For att forstd utvecklingen av metaforen Europas sjuke man ar det viktigt att forstd hur
metaforer kan anvandas i sammanhang dar lander beskrivs. Metaforer appliceras oftast pa
lander for att skapa en avskarmning fran ett annat land eller fenomen, till exempel en
migrationsvag. | denna process formanskligas landet ofta for att gora det mindre abstrakt och
enklare att forestalla sig i fornallande till nagot abstrakt, sisom en migrationsvag. Detta forsok
till att skarma av och formanskliga lander syftar till att skapa storre anknytning och forstaelse
hos mottagaren. For att lyckas med detta kan en sa kallad container byggas upp av metaforen.
Né&r en metafor anvands som en container betyder det att det & en ontologisk metafor med
formagan att bevara nagot inom sig, metaforen ges alltsa ett yttre och ett inre. Tva exempel pa
hur en containermetafor kan se ut skulle vara ’Storbritannien maste skyddas fran den sjukdom
som ar flyktingkrisen” och “EU ar ett hus dar vi alla hor hemma”. Bada exemplen &r
containermetaforer, den forsta bygger upp Storbritannien som en mansklig kropp som har ett
inre som maste skyddas fran det yttre hotet. Den andra malar upp EU som en gemenskap, ett
hus dar alla innanfor ar EU-medborgare och alla utanfor ar grannar. Metaforer med egenskapen

hos en container anvénds oftast pa lander i politiska diskurser och debatter kring identitet.®

Anna Islentyeva fann dven att de metaforer som férekommer mest i debatter kring identitet &r
containermetaforer. Islentyeva undersokte ett antal tidningar i sin artikel The Europe of Scary
Metaphors: The Voices of the British Right-Wing Press och fann att en tredjedel av samtliga
metaforer som anvéndes var ndgon form av containermetafor.® Dessa containermetaforer kan
anta manga olika former, men det vanligaste ar att gestalta lander som nagot skort som maste
skyddas eller som en maénsklig kropp. Marta Montagut och Charlotta Moragas-Fernandez
framhaller hur den spanska staten antog skepnaden av en container som var under attack fran
en kommande naturkatastrof. Det som den spanska staten omslét var nagot som skulle skyddas
frén den annalkandes naturkatastrofen som var flyktingkrisen 2005.1! Ett annat exempel &r, som

° Druldk, Petr (2006). Motion, Container and Equilibrium: Metaphors in the Discourse about European
Integration. European Journal of International Relations 12.4. 499-531.

10 Islentyeva, Anna (2019). The Europé of Scary Metaphors: The Voices of the British Right-Wing Press.
Zeitschrift Fur Anglistik Und Amerikanistik 67.3. 209-29.

11 Montagut, Marta & Moragas-Fernandez, Charlotta M (2020). The European Refugee Crisis Discourse in the
Spanish Press: Mapping Humanization and Dehumanization Frames Through Metaphors. International Journal
of Communication, 14. 23.



Charteries-Black beskriver det, nér sarskilda politiker beskrev Storbritannien som en kropp som
var tvungen att std emot den sjukdom som var flyktingmigranterna under flyktingkrisen.?

Metaforer kan anvéndas for att distansera det okanda och goéra det familjéra tryggare, men &ven
for att bekanta individer med nagot fraimmande. Anna Horlets forklarar i Conceptualising
Europe Through Metaphors: A Way to Identity Formation? hur metaforer kan bidra till att
manniskor relaterar till ndgot som de inte har nagon tidigare erfarenhet av. Horlets menar att
metaforer kan anvandas for att skapa narhet till ndgot som en individ tidigare ansett vara
abstrakt eller fraimmande. Exemplet som Horlets anvander sig av & EU, nar hon menar att
metaforer kan anvandas for att géra EU mer familjart och med tiden skapa en positiv syn pa
EU bland EU:s medborgare.'®* Metaforer kan alltsa anvéndas for att paverka manniskors syn pa
och tillnhdrighet till ett land eller ett samarbete som EU. Detta star dock i kontrast till Rainer
Hulsse, da han menar att metaforer enbart kan anvéandas i ett retrospektivt sammanhang. Det
som maéanniskor antar om framtiden &r direkt kopplat till det forflutna, enligt Hilsse. Né&r det
kommer till EU s menar Hulsse att manniskan inte kan forestélla sig ett Europa utan nationer
da det inte ar nagot som vi har upplevt sedan nationer tillkom. Hilsses slutsats &r att metaforer
inte kan forandra manniskans syn pa nagot som hen inte kan forestalla sig, utan enbart forstarka
det som manniskan redan kan forestalla sig.!* Horlets menar déremot att resultatet paverkas av
vilka metaforer som anvands och deras sammanhang nar man vill fa metaforer att paverka
méanniskans syn om nagot som ar svart att forestéalla sig.® Metaforer som formanskligar det
abstrakta ar mycket effektivare i det har syftet &n metaforer som inte har en férménskligande
egenskap. Bade Horlets och Huilsse gor dock gallande att metaforer kan ha en stor paverkan pa

hur ménniskor uppfattar det som hen redan kénner till.

Eftersom lander och nationer ar nagot som redan ar bekant for manniskor kan metaforer ha en
stark paverkan pa individers syn pa och asikter om olika lander. Ett problem som uppstar nar

det kommer till metaforer ar att det ar svart att fastsld med sikerhet vad som menas med

12 Charteris-Black, Jonathan (2006). Britain as a Container: Immigration Metaphors in the 2005 Election
Campaign. Discourse & Society 17.5. 563-81.

13 Horlets, Anna (2003). Conseptualising Europe Through Metaphors: A Way to Identity Formation?. Polish
Sociological Review. (141). 115-129. Hdmtad 2021-10-01.

14 Hilsse, Rainer (2006). Imagine the EU: The Metaphorical Construction of a Supra-nationalist Identity.
Journal of International Relations and Development. 9.4: 396-421.

15 Horlets, Anna (2003). Conceptualising Europe Through Metaphors: A Way to Identity Formation?.



metaforen och hur den kommer uppfattas av mottagaren. Detta dr inte ett lika stort problem for
metaforen Europas sjuke man da det ar en metafor som anvands for att fortydliga ett problem
som ett geografiskt omrade redan har. Problem sd som stagnerande ekonomi eller bristande
sjukvard och konceptet av ett geografiskt omrade ar inget svarforestallt oh darav blir det inte
omdjligt att analysera vad metaforen syftar pa nar den anvands. Eftersom metaforer effektivt
kan anvandas for att paverka individers tankar och uppfattning boér metaforen Europas sjuke
man revideras. Detta for att undvika att metaforen missforstas nar den inte anvands for att
beskriva ett lands fallerande ekonomi. Darav ar mitt argument att det ar viktigt att belysa hur
Europas sjuke man anvédnds idag for att formulera en uppdaterad definition som

Overensstammer med hur den anvénds.



3. Metod och material

| foljande del forklarar jag vilken metod jag har anvant mig av i studien. Detta foljs av en

forklaring och motivering kring valet av mitt material och mina kéllor.

3.1 Metod

Undersokningsobjektet for denna uppsats &r metaforen Europas sjuke man. Jag har i denna
studie valt en kvalitativ ansats for att tolka materialet. Den kvalitativa undersékningen syftar
till att analysera metaforen i det empiriska materialet for att sedan tolka vad metaforen kan ha
for olika inneborder och applikationsomraden. Detta leder mig till att anvanda metaforanalys

som metod for att besvara min fragestallning.

Metaforanalysen grundar sig i att jag anvander mig av en idéanalys dar jag specifikt har studerat
metaforen Europas sjuke man for att noggrant granska om vilka olika geografiska omraden
metaforen har anvants. Jag lyfter fram det syfte forfattarna av kélltexterna har nédr de anvander
sig av metaforen Europas sjuke man och for att gora detta har jag analyserat metaforen Europas
sjuke man och uttolkat vad som menas med metaforen i den angivna kéllan.*® Dérefter har jag
delat in resultatet i tva olika kategorier, den forsta ar lander och EU medan den andra &r
kategorin teman. | lander och EU beskriver jag kortfattat hur metaforen anvands for att beskriva
de olika geografiska omradena och i teman har jag vidare kategoriserat olika teman som
begreppet kretsar kring, s& som ekonomi, politik och sjukvard med flera. Darefter har jag vidare
undersokt olika kopplingar som de olika betydelserna har till varandra. Pa sa vis har jag
analyserat metaforen genom dess tre olika bestandsdelar som &r ”Europas”, ’sjuke” och "man”.
Darefter har jag delat in de olika bestandsdelarna i olika teman, dessa olika teman beror de olika
bestandsdelarna individuellt och har analyserats efter varandra. Den forsta av dessa tre
bestandsdelar som behandlas ar den andra, “sjuke”, vilket betyder att bestandsdelarna inte

behandlats i den ordningen de forekommer i metaforen da kunskap om den andra bestandsdelen

16 Boréus, Kristina & Bergstrom, Goran (red.) (2018). Textens mening och makt: metodbok i
samhallsvetenskaplig text- och diskursanalys. Fjarde [omarbetade och aktualiserade] upplagan. Studentlitteratur.
Lund. 179-216



behdvs for att tydligare kunna forsta sig pa den forsta bestdndsdelen “Europa”. Till sist

behandlas den tredje bestandsdelen man”.

Dessa teman som jag har delat in bestandsdelarna i har jag att skapa efter det empiriska
materialet och tydliggdr i analysen av kéllorna och dessa teman kommer dérav inte baseras pa
nagon tidigare teori om hur metaforen Europas sjuke man kan tematiseras. Jag har anvant mig
av metaforens bestandsdelar for att kunna dela upp metaforen och se hur de olika delarna kan
skilja sig fran kalla till kalla och for att tydligare beskriva de teman som berér metaforens tre
delar. Vidare skiljer kategorierna lander och EU i langd i resultatet. Delen lander och EU i
resultatet kommer besta av de lander samt EU som jag har funnit att metaforen har blivit anvand
for att beskriva. Skillnaden i langd pa delarna som behandlar de olika landerna och EU beror
pa det 6vriga materialet som jag har funnit men inte inkluderat i undersékningen gallande hur
metaforen anvands for att beskriva ett specifikt geografiskt omrade varierar i hur de skiljer sig.
Som ett exempel pa hur denna variation kan se ut sa har Italien en nagorlunda stor variation dar
metaforen anvandes for att beskriva bland annat ekonomi och sjukvarden medan metaforen
enbart anvands for att beskriva ett fenomen igenom samtliga av de texter som jag fann som

berdr Portugal.

Totalt har 26 olika kallor anvénts, de tre bestandsdelarna av metaforen Europas sjuke man har
haft olika teman beroende pa vilken kalla som har analyserats. Vissa kallor innehller enbart
ett tema per bestandsdel medan andra kallor har flera teman per bestandsdel. I dessa fall finns
det alltid ett eller tva teman som &ar mer relevanta och tydligt framstaende, dessa anser jag vara
de priméra eller sekundéra teman som man kan finna i kallorna. Sedan kan det finnas teman
med mindre relevans &n ett primart eller sekundart tema, dessa teman av mindre relevans har
jag valt att kalla sub-tema och de ar ofta beroende av ett primart eller sekundért tema. Den
viktigaste bestandsdelen att analysera teman utifran blir den andra bestandsdelen da den ser
storst variation i de teman som berér den bestandsdelen. Det finns totalt 11 olika individuella
teman i de 26 kallor som jag har behandlat i resultatdelen, dessa 11 teman har spridit ut sig i
totalt 52 olika priméara och sekundara teman med en fordelning pa metaforens andra bestandsdel

”sjuke”.



For att utfora undersokningarna har jag avgréansat en tidsperiod att undersdka och satt kriterier
pa materialet som kan vara med i min korpus. Den tidsperiod som jag har valt att analysera &r
2000-talet framat da jag amnade undersoka hur metaforen anvants i var samtid. Tidigare
forskning har kortfattat bertrt europeisk identitet, men i den héar studien har jag gjort en

avgransning och kommer inte behandla den europeiska identiteten.

For att tydligt kunna forklara kategoriseringarna och de olika teman som jag har funnit att
metaforen anvants for att symbolisera har jag skapat en tabell, dar de geografiska omradena ar
indelade i rader och metaforens tre bestandsdelar i kolumner. Kolumnerna delas darav in som
foljer med bestandsdel 1, 2 och 3. De geografiska omradena presenteras i bokstavsordning,

vilket &r samma ordning som de presenteras i under resultaten.

Tabell 3.1 Oversikt av resultatstruktur
Lander och EU | Bestandsdel 1: Bestandsdel 2: | Bestandsdel 3:

Vad ar Europa | Sjukdom, det som | Vem/vad

har misslyckats

EU
Frankrike

Grekland

Italien

Polen

Portugal
Skottland
Storbritannien
Turkiet
Tyskland

3.2 Material

| uppsatsen har akademisk litteratur anvénts for att redogora for forskningn kring metaforer och
olika teorier inom metaforforskning. 1 analysen av kallmaterialet har jag inte skiljt pa

10



akademiska kéallor och dvriga kallor. Jag har analyserat hur metaforen anvants i k&llorna som
ett samlat k&llmaterial — korpus — oavsett kallans publiceringskanal. Urvalet av den akademiska
litteratur som har anvants for att redogora for forskning kring metaforer och olika teorier inom
metaforforskning har sokts via Scopus och Goteborgs Universitetsbibliotek. Dérefter valde jag
ut litteratur som generellt beskriver metafor som begrepp och teorier om metaforer. Den
litteratur som behandlar andra specifika metaforer, dvs inte ’Europas sjuke man’, har

exkluderats. Vidare har littteratur om metaforanalys sokts ut for att stddja analysarbetet.

Det material jag anvander for att besvara fragestallningen bestar av 26 olika skriftliga kallor,
som utgor min korpus, dar metaforen Europas sjuke man anvands for att beskriva ett geografiskt
omrade. Dessa kéllor &r av foljande sort:

e Akademiska bocker: 8

o Icke akademiska bocker: 2

e Artiklar i vetenskaplig tidskrift: 6

e Artiklar I nyhetspublikation: 10

For att soka kéllor anvande jag mig av sokmotorerna Google och Google Ngram viewer, dar
jag anvande mig av specifika sokord for varje sokmotor. P4 Google anvande jag mig av féljande
sokord, *Europas sjuke man’ och *The Sick Man of Europe’ for att fa traffar dar hela uttrycket
anvands. Nar sokandet skedde pa Google adderade jag aven de olika landernas namn
tillsammans med sokfrasen. Jag sokte alltsa bade efter *The Sick Man of Europe Great Britain’
och ’Great Britain The Sick man of Europe’ nér jag letade efter traffat for Storbritannien och
liknande vad géller 6vriga lander. | studien behandlas samtliga lander och geografiska omraden
som har kallats Europas sjuke man. For att identifiera kéllor via Ngram Viewer anvande jag
samma sokord men sakerstallde att sckmotorn bortsag fran versaler, dd Goole Ngram Viewer

ar kanslig for stavning och anvandning av versaler.

En problematisering kring s6kmotorernas funktioner kan &ven goras. Googles sékmotor
fungerar, enligt Googles utvecklare, pa foljande satt: Google valjer ut de resultat som
sokmotorn tror kommer vara mest intressanta for anvandaren som soker. Dessa resultat baseras
pa en algoritm som avgor det ’bista” resultatet for anvindaren med hjilp av olika faktorer som

inkluderar bland annat sprak, anvandarens geografiska plats, tidigare sokningar och
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anvandarens hardvara.l” Fér Google Ngram Viewer sa géar soktermen som anvéandes genom en
korpus som byggs upp av Google Books som sedan visa hur manga ganger den sokta termen
har anvands i korpusen under perioden som eftersoks. Denna &r, som tidigare namnt, kanslig
for versaler.'® Detta leder till att jag inte har uttomt allt material som existerar gallande
soktermen da jag har varit begransad till sokmotorernas resultat. Urvalet av kallorna till min
korpus skedde genom att forst granska resultaten fran sokmotorerna var for sig. Detta skedde
genom att jag gick in pa varje lank for att lasa vad texterna handlade om och pa sa vis avgora
om de lampade sig for min korpus eller ej. Pa bade Googles sokmotor och Ngram Viewer sa

letade jag 10 sidor in innan jag gick vidare till nasta sokterm.

Nar kallorna val var funna och min korpus skulle skapas sa anvande jag mig av olika
inkluderings- och exkluderingskriterier som var foljande:
Inkluderingskriterier:
= ‘Europas sjuke man’ har anvants i ett metaforsikt syfte
= ’Europas sjuke man’ syftar pé ett geografiskt omride

= Kallan ar publicerad fran ar 2000 och frammat

Négra av dessa kallor som jag har valt ut ar 6versatta till engelska fran ett annat originalsprak.
Detta medfor en risk att nagon detalj eller nyans har undgatt dversattarens forstaelse vilket ar
nagot jag har fatt ta i beaktande i min analys av kéllorna. De kallor som ar Gversatta fran ett
annat originalsprak har jag agnat sarskild uppmarksamhet och med bakgrund av att jag
analyserar metaforens anvandning och inte Gversattning sa betraktar jag kallorna som

representativa.

For att materialet ska representera hur metaforen behandlas i nutid har en kronologisk
avgransning gjorts. Kallor publicerade fran ar 2000 har inkluderats i analysen. Vilken period
som behandlas retroperspektiv i materialet har inte avgransats. En tematisk avgransning har

daremot gjorts sa till vida att metaforens anvandning om det Osmanska riket exkluderas da

17 Google (2022). The basics of how search works. Developers support. Hamtad 2022-02-05.
18 Google Books (2022). How does Ngram Viewer work?. Hamtad 2022-02-05.
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syftet med studien &r att undersoka metaforens forandring efter det att den syftade pa det
Osmanska riket.*®

Det funktionella kéllbegreppet syftar pa att alla kallor kan betraktas som lampliga eller
oldampliga beroende pa vilken fraga som stalls kallmaterialet. Eftersom de fragor jag har valt att
stalla till kallorna berér kallornas anvandning av en specifik metafor har jag inte forhallit mig
till om det som kéallorna formedlar ar korrekt da det inte ar budskapet i sig hos texterna som jag
analyserar. Det dvergripande innehallet i kalltexterna har saledes inte varit av primar betydelse
och utdver det som direkt och indirekt angransar metaforen. Daremot har jag kritiskt granskat
de delar som berdr metaforens anvéndning for att tolka vad som avses i de olika kalltexterna

nar metaforen Europas sjuke man anvands.

19 Boréus, Kristina & Bergstrom, Goran (red.) (2018). Textens mening och makt: metodbok i
samhallsvetenskaplig text- och diskursanalys. Lund. 179-216
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4. Resultat

Resultatet ar uppdelat i tva underrubriker, den forsta ar de olika geografiska omraden som blir
kallade for Europas sjuke man och den andra &r den tematiska innebdrden av metaforen.
Resultatet ar strukturerat pa foljande vis for att forst kunna belysa hur metaforen anvands for
att sedan analysera innebdrden av anvandningarna. De geografiska omradena presenteras i

bokstavsordning.
4.1 Lander och EU

| den foljande delen kommer metaforens anvandning i relation till nio olika nationer och EU
undersokas. Nar Storbritannien blir omndmnt inkluderas Skottland, men Skottland kommer
aven behandlas separat. Totalt har 10 geografiska omraden har undersokts. Mangden text
varierar mellan de olika geografiska omradena, vilket beror pa i vilken utstrackning metaforen
avvants for respektive omrade. Exempelvis anvands metaforen Europas sjuke man for att
beskriva fler problem i Italien &n i Portugal, varfor stycket som behandlar Italien &r langre &n
stycket om Portugal.

4.1.1 Europa

En anvandning av metaforen Europas sjuke man, som vid forsta anblick ter sig okonventionell,
ar nar Europa eller EU kallas for Europas sjuke man. Kontinentens aldrande befolkning,
minskande fodelsetal, och den procentuella minskningen i férhallande till vérldsbefolkningen
leder till att Europas globala roll stagnerar. Detta tillsammans med det generellt sett bra sociala
skyddsnat som finns i Europa och en generellt sett daliga integrationspolitik leder till att
Europas befolkning kommer besta av gamla, unga och utomeuropeiska invandrare som inte har
integrerats i de europeiska samhallena. Dessa problem kommer till sist leda till att befolkningen
kanner mindre tillhorighet till Europa som kan kulminera i att den europeiska identiteten dor
ut.2° Vidare skriver nasta kélla hur EU lider av att EU-medborgare kénner mindre och mindre
tillhorighet till EU. EU-nationalismen minskar tillsammans med tilliten till samarbetets positiva

inverkan pa de individuella landernas ekonomi. Tyskland ar det enda land som fullt ut stodjer

20 Mathewes, Charles T (2010). The republic of grace: Augustinian thoughts for dark times, Eerdmans. Grand
Rapids. Mich.
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att lamna 6ver mer ekonomisk och beslutsfattande makt till EU, medan ¢vriga nationer &r emot
forslaget.?

4.1.2 Frankrike

Né&r Frankrike har beskrivits som Europas sjuke man har det framst varit av den politiska och
ekonomiska eliten, enligt Dennis L. Bark. Olika problem har uppstatt da den franska staten inte
har anpassat sig fullt ut for att klara av den 6kande globaliseringen och det allt mer detaljerade
samarbetet med EU. Detta har lett till att den homogena gruppen som har stort inflytande i
Frankrike har kallat staten for Europas sjuke man samtidigt som de gor véldigt lite for att andra
pa det.?? The Guardian har dven publicerat en artikel om Frankrike dar landet kallas for Europas
sjuke man. Denna syftade inte pa landets elit, utan pa den laga tillvéxten, véxande
arbetslosheten, laga produktiviteten och de hoga skatterna. Metaforen far har en rent ekonomisk
betydelse. Frankrikes ekonomiska lage likstalls med det som Storbritannien hade under 1970-
talet. Den ser aven globaliseringen som en nackdel for Frankrike da den laga produktionen av
varor leder till att Frankrike har svart att konkurrera med andra nationer, bade inom och utanfor
EU:s granser.?® Frankrike har &ven blivit kallad for Europas sjuke man 2018 av Polens
davarande utrikesminister Jacek Czaputowicz, som dels syftade pa den politiska osdamjan som

hade uppstatt i Frankrike men &ven pa de terrorattacker som hade skett.?*

4.1.3 Grekland

Grekland har inte lyckats aterhamta sig fran eurokrisen 2008, vilket har lett till att
smaforetagare har fatt sla igen sina foretag, enligt BBC. Detta har lett till att manga grekiska
invanare ha avstatt fran att soka sjukvard av ekonomiska skél, ndgot som inte har blivit battre
av att de offentliga utgifterna till sjukvarden har minskat med 40% och att sjukhusen redan
innan dessa budgetnedskarningar var underbemannade. Att sjukvarden far mindre pengar har
dven lett till att sjukhusens resurser har minskat och forsamrats.? The Motley Fool skriver hur

en stor statsskuld, férsdmrad ekonomi och 6kande arbetsléshetssiffror betydde att investerare

21 stokes, Bruce. (2013) The New Sick Man of Europe. Washington, DC. Pew Research Center.

22 Bark, Dennis L. (red.) (1997). Reflections on Europe. Hoover Institution Press. Stanford. Calif.

23 Elljott, Larry (2014). France: the new sick man of Europe. The Guardian. Hamtad 2021-10-15.

24 France24(2018). France ‘the sick man of Europe’: Polish foreign minister. France24. Hamtad 2021-10-15.
25 Carassava, Anthee (2011). Euro crisis: Why Greece is the sick man of Europe. BBC. Hamtad 2021-10-15.
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skulle halla sig borta ifran “’the sickest country in Europe”. Stora foretag flydde landet och
omplacerade sig i andra lander for att sékra sina tillgangar, vilket enbart forvarrade
situationen for Grekland.?® Stephen Beard héller daremot inte med om att Grekland fortjanar
O6knamnet: ”Greece no longer the ’sick man of Europe,” emerging almost unscathed from
COVID-19” skriver han i Marketplace. Beard menar att Grekland inte langre bor anses vara
Europas sjuke man eftersom att landet klarade sig battre &n manga andra europeiska stater
under Covid-19-pandemin. Att Grekland kunde lyckas sa val med hanteringen av Covid-19
beror delvis pa att den grekiska staten var valdigt snabb med de atgarder de ansag nédvéandiga
for att forhindra smittspridningen. Grekland visste att deras férsvagade sjukvard inte skulle
klara av en stor smittspridning och befolkningen tog detta hot pa allvar. Ytterligare en
anledning &r kulturellt betingad, det ar fortfarande manga aldre som bor under samma tak med
sin familj. Eftersom familjen har valdigt stor betydelse i Grekland &r de yngre generationerna
forsiktiga och forsoker till en stor grad skydda de &ldre som de lever med genom att undvika
att sprida smittan vidare.?’

4.1.4 Italien

Italien var ett av de forsta landerna efter det Osmanska riket som beskrevs med metaforen
Europas sjuke man. Det formodligen mest valkanda exemplet pa nar Italien kallas det ar nar
tidningen The Economist ar 2005 stamplade Italien som Europas sjuke man nar det talades om
landets ekonomi.? Italien mottes av stora ekonomiska, politiska och kulturella motgéngar
under efterkrigstiden som gjorde att landet fick 6knamnet. Italiens regering var ett lappverk av
olika partier som standigt kollapsade, for att sedan formas om med samma man i nya poster.
Detta ledde till att landet hade 63 olika regeringar under 64 ar. Detta menar Vetri Nathan, i sin
bok fran 2007 Marvelous Bodies: Italy’s New Migrant Cinema, ar anledningen till att Italien
kallades for Europas sjuke man under efterkrigstiden. Metaforen anvands alltsa har for att
beskriva ett land som har hamnat bakom 6vriga lander i Central- och Vasteuropa ekonomiskt,
politiskt, rattsvasendeméssigt och kulturellt.?® Andrea Mammone och Giuseppe Veltri syftar pa

liknande anledningar som Nathan nar de anvéander sig av metaforen Europas sjuke man ar 2010

26 Caroll, Dan (2012). Greece: The Sick Man of Europe. The Motley Fool. Hidmtad 2021-10-15.

27 Beard, Stephen (2020). Greece no longer the “sick man of Europe,” emerging almost unscathed from
COVID-19. Marketplace. Hdmtad 2021-10-15.

28 The Economist(2005). The real sick man of Europe. The Economist. Hamtad 2021-10-15.

29 Nathan, Vetri (2017). Marvelous bodies: Italy's new migrant cinema [Elektronisk resurs]. Hamtad
2021-10-05.
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for att beskriva Italien efter 2000-talet och framat. Mammone och Veltri skiljer sig lite ifran
Nathan i att de gar in mer i detalj och beskriver de sociala problemen som ytterligare en
anledning. Italien har historiskt sett en valdigt svag nationalitetskénsla och fortroende for
politiker. Allt detta leder till att de socioekonomiska klyftorna inte minskar och att de regionala
ekonomiska och socioekonomiska skillnaderna forblir stora. Detta har aven lett till att Italien
fastnade mellan att beh6va moderniseras och rédslan for att forlora de lokala privilegierna som

de rikare regionerna atnjuter.*

Boken Politics in Europe av Donald Hancock et al. fran 2018 gar mera specificerat in pa hur,
utdver de anledningar som tidigare namnts, Italien kallades fér Europas sjuke man for att det
italienska kommunistpartiet var sa extremt och delat. Det som huvudsakligen urskiljer Politics
in Europe ifran de tidigare ar hur Hancock et al. pastar att Italien aldrig var Europas sjuke man
eftersom Italien genomgick en omvandling ifran att tidigare ha varit en fascistisk diktatur till
att bli en demokrati.3! Det som skiljer sig mest ifr&n évriga kéllor nér det kommer till Italien ar
Giulia Vicentinis artikel. Har hanvisar Vicentini till ndr tidningen Economist anvande
metaforen for att beskriva Italien, vilket betyder att metaforen delvis far samma innebdrd har
som nar The Economist anvénde sig av metaforen. Vicentinis gor aven en vad hon kallar for en
bokstavlig tolkning av ordet ”sick”. Har hanvisar Vicentini till hur Italien var det forsta landet
i Europa som fick ett stort utbrott av Covid-19. Hon beskriver ytterligare hur de tidigare
ekonomiska problemen ledde till att sjukvarden inte var i ett skick for att kunna hantera
pandemin. Det politiska agerandet och den sociala responsen fran de italienska medborgarna
var daremot nagot som beskrivs som ovantat. Den italienska befolkningen beskrivs som att ha
fatt en storre nationalistisk tillnorighet, vilket ledde till att de restriktionerna och riktlinjerna
som staten gick ut med foljdes. Detta rackte dock inte for att motverka de politiska,
socioekonomiska och ekonomiska problem som redan hade drabbat Italien och Vicentini
beskriver hur detta blev tydligt nar den andra vagen kom och det italienska samhallet inte kunde

anpassa sig.%

30 Mammone, Andrea & Veltri, Giuseppe A. (red.) (2010). Italy today: the sick man of Europe. Routledge.
London.

31 Hancock, M. Donald.White, Stephen (2015). Politics in Europe Politics in Europe. Sixth Edition. CQ
Press. Washington. D.C. 445-447.

32 Vicentini, Giulia & Galanti, Maria T (2021). Italy, the Sick Man of Europe: Policy Response, Experts and
Public Opinion in the First Phase of Covid-19. South European Society and Politics.
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4.1.5 Polen

Polen sags lange som en forebild for andra lander nér det kom till hur ett land skulle integreras
i EU. Detta andrades dock efter 2015 néar det fokus som hade lagts pa integration till EU i den
polska utrikespolitiken mer Oppet borjade ifragasattas i den polska riksdagen. Efter
regeringsskiftet &ndrades den polska utrikespolitiken helt och landet fokuserade inte langre pa
att integreras i1 EU. Efter det har Polen blivit kallad for Europas sjuke man nér det talas om
Polens relation till EU.3® Ett annat sammanhang som Polen har blivit kallad for Europas sjuke
man ar nar det kommer till Polens historia. Polen har ett sa kallat skelett i garderoben, namligen
forintelsen. Forintelsen &r ett valdigt kontroversiellt &amne i Polen att diskutera, inte minst bland
historiker. Joanna Tokarska-Bakir menar att polska historiker inte ar benégna att gora en kritisk

granskning av Polens roll under forintelsen och manga tar avstand ifran att beréra &mnet.3*

4.1.6 Portugal

Eureporter kallar Portugal for Europas sjuke man nar de talar om perioden mellan 1995-2001
da landets befolkning hade problem med privatekonomin och hushallsskulderna var ovanligt
hdga. Liknande problem gallde dven for Portugals nationalekonomi som ledde till att landet
vande sig till bade EU och IMF for hjalp. Eureporter publicerade en artikel den 7 maj 2021 déar
de spekulerar i att Portugal riskerar att aterigen bli kallad vid 6knamnet inom en snar framtid.
Detta spekulerar de om for att Covid-19-pandemin har lett till att arbetslésheten har okat

samtidigt som turismen, som ar viktig for landets ekonomi, har minskat.

4.1.7 Skottland

Om vi tittar pa de olika kungadémena inom Storbritannien separat sa har Skottland specifikt
pekats ut som Europas sjuke man. Detta ar for att Skottland lider av hogre icke naturliga dodstal
an ovriga vasterlandska europeiska stater. Skottlands dodssiffror inom alkoholrelaterade

dodsfall, dodsfall till fljd av vald och sjalvmord 6kar snabbare an i dvriga Storbritannien. Att

33 Zuba, Krzysztof (2021). From the poster boy of Europeanization to the sick man of Europe: thirty years
(1990-2019) of Poland’s European policy. European Politics and Society. 22:3, 394-409.

34 Tokarska-Bakir, Joanna (2003). Poland as the sick man of Europe?. Transit. Transit Eurozine. Hamtad 2021-
10-05.

% Stevens, Colin (2021). Is Portugal in danger of returning to being the ‘sick man’ of Europe?. Eureporter.
Hémtad 2021-10-15.
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dessa siffror okar blir mer orovéckande nér det tas i beaktning att Skottland redan innan
okningen lag i toppen med flest onaturliga dodsfall i Storbritannien. Artikeln placerar
Skottlands dodstal mellan de vasterlandska och Osterlandska staterna da de ar flera an de
vasterlandska samtidigt som de inte &r lika hoga som i de forna kommuniststaterna.®® Tidningen
The Herald skriver aven om hur Skottland férmodligen inte kommer att bli av med 6knamnet
nagon gang snart. Under Covid-19-pandemin och de restriktioner som Skottlands befolkning
levde med sa utvecklade 4 av 5 personer en ohalsosammare livsstil som de beholl efter att
restriktionerna lattades. Rokning, hdgre alkoholkonsumtion och en o6kning i fetma hos
befolkningen har lett till att en storre del av befolkningen formodligen kommer motionera och
réra pa sig mindre &n vad de gjorde innan pandemin. Av dessa anledningar anser forfattaren till

artikeln att Skottland har blivit ohdlsosammare &n ndgonsin tidigare.®’

4.1.8 Storbritannien

Under 2017 beskrev en forfattare med pseudonymen “’Cato the Younger” hur det under 1960—
70-talen inte var sa ovanligt att stéta pd metaforen “the Sick Man of Europe” nar det talades om
Storbritannien. Landet var mitt i en svar ekonomisk period och kdmpade for att komma med i
den europeiska ekonomiska gemenskapen (EEC), som senare skulle utvecklas till EU, i hopp
om att rivstarta ekonomin med hjélp av handel. Borskrascher och osékra oljepriser var enbart
tva av de manga problem som utgjorde en stor anstrangning pa den brittiska ekonomin. Efter
att Storbritannien gick med i EEC lyckades landet bli en stor kulturell, ekonomisk och politisk
aktor inom varldspolitiken. Detta ledde till att Storbritannien inte langre ansags vara Europas
sjuke man enligt ”Cato the Younger”.*® Manuel Schiffler anvander metaforen for att syfta pa
de ekonomiska svarigheter som var anledningarna till att Storbritannien kallades for Europas
sjuke man under 70-talet, men en nagot annorlunda parallell dras. Schiffler menar att den daliga
ekonomin inte gjorde nagot for att forbattra den daliga vattenhantering som Storbritannien led
av med problem som daliga ror och ineffektiva losningar pa avfallsvatten. Metaforen syftar har

framst pa de ekonomiska problemen som Storbritannien led av men den ekonomiska aspekten

% McCartney, Gerry. Walsh, David. Whyte, Bruce. Collins ,Chik (2012). Has Scotland always been the ‘sick
man’ of Europe? An observational study from 1855 to 2006. European Journal of Public Health. Volume 22.

Issue 6. Pages 756—760.

37 Williams, Martin (2020). Fears Scotland’s ’sick man of Europe’ tag won't shift as four in five turn to
‘harmful’ lockdown habits. The Herald. Scotland. Hdmtad 2021-10-05.
3 <Cato the Younger’ (2017). Guilty Men Brexit Edition. Biteback Publishing. London. Kap. 3.
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anvands for att starka det som namns géllande avlopp och vattenledningar vilket gor det till en

underliggande mening hos metaforen blir vattenhantering.®

Nar det kommer till sjukvard och folkhalsa har Storbritannien aven blivit kallad for Europas
sjuke man, da Storbritanniens befolkning lider av en ovanligt stor andel av langvariga
hélsoproblem i forhallande till 6vriga EU. Dennis Nickson skriver att det har uppstatt en debatt
om man ska anse att Storbritannien ar Europas sjuke man eftersom 20.4% av alla som arbetar
lider av langvariga hélsoproblem. Metaforen har en svag ekonomisk anknytning i Nicksons
artikel, denna anknytning gors nar Nickson beskriver hur det ar relativt fa sjukskrivna i
forhallande till hur manga det ar som lider av langvariga halsoproblem eller sjukdomar. Detta
ar en foljd av den ekonomi som arbetarna har da de inte har rad att ta for manga sjukdagar. Den
ekonomiska innebodrden blir darav beroende av den folkhalsliga innebdrden.? Storbritannien
blev dven kallat fér Europas sjuke man av en representant fran Kina under Covid-19-pandemin
i forhallande till den nya Covid-varianten som forst upptacktes i Storbritannien.*! Vidare
publicerade tidningen The Guardian en artikel som berérde en medicinsk studie som visar pa
att Storbritannien inte var forberett pa att hantera utbrottet av Covid-19. Den laga 6kningen pa
medellivslangden for kvinnor och méan i Storbritannien i férhallande till 6vriga vasterlandska
stater i Europa &r en av anledningarna till att The Guardian skriver ”Alarming new data shows

the UK was the ’sick man’ of Europe even before Covid”. 42

4.1.9 Turkiet

Att Turkiet har kallats for Europas sjuke man &r som tidigare namnts inget nytt. | detta fall sa
ar det daremot i ett mer okonventionellt sasmmanhang. Turkiet hédr beskrivits med metaforen
Europas sjuke man sa sent som 2018 och anvénds for att beskriva Turkiets valutakris och hur

landets relationer till bade EU och NATO har forsdmrats under Erdogans styre. Metaforen

39 Schiffler, Manuel (2015). Water, Politics and Money: A Reality Check on Privatization. Springer
International Publishing. Cham. Pages 64-65.

40 Nickson, Dennis (2013) Human Resource Management for Hospitality, Tourism and Events. Butterworth-
Heinemann. Oxford. Kap. 11.

4 Hollaway, Henry (2020). VIRAL GOAD Fury as China mocks Britain as ‘sick man of Europe’ over mutant
Covid after THEY plagued the world with coronavirus. The Sun. Hdmtad 2021-10-05.

42 Horton, Richard (2020). Alarming new data shows the UK was the ‘sick man’ of Europe even before Covid.
The Guardian. Hadmtad 2020-10-05.
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hanvisar specifikt till det historiska arvet som landet har med metaforen da Turkiet inte ar en

del av EU som metaforen oftast forhaller sig till.*3

4.1.10 Tyskland

Tyskland har dven kallats for Europas sjuke man, vilket kanske inte kommer som en
Overraskning for de ekonomer som har studerat Tysklands ekonomi under en ldnge tid. Den
forsta kallan &r skriven av Stephen Padgett et al. fran 2014 dér de kallar Tyskland for Europas
sjuke man i forhallande till den hoga arbetslosheten och laga tillvaxten som hade drabbat
Tyskland under 2003. Denna ekonomiska motgang forstarktes av en politisk inre splittring som
ledde till att inga ekonomiska beslut kunde fattas. Vé&lfarden stagnerade och alla dessa
anledningar har gjort det passande att anvédnda metaforen Europas sjuke man for att beskriva
Tyskland runt &r 2003, enligt Padgett et al.** Caroline Y. Robertson-von Trotha skriver daremot
ar 2018 hur Tyskland under aterféreningen av Vist- och Osttyskland efter Berlinmurens fall
bor betraktas som Europas sjuke man. Robertson-von Trotha syftar pa ekonomiska svarigheter
och en splittrad politik som forsvagade Tyskland som anledningarna till varfor Tyskland bor
anses vara Europas sjuke man innan landet lyckades bli en ekonomisk jatte.*®

4.2 Teman

For att kunna forstd vad som menas med metaforen Europas sjuke man har jag analyserat
metaforens i delar. Inledningsvis visar jag vad som menas med den andra bestandsdelen sjuke”
i metaforen Europas sjuke man. Enligt den radande forklaringen syftar ordet pa ekonomiskt
forfall eller svarigheter. Redan efter en kortfattad sammanfattning av hur begreppet anvands for
att beskriva de olika landerna blir det tydligt att detta inte stdammer 6verens med hur metaforen
anvands nufortiden. De olika tematiska indelningarna som gjorts for att belysa vad “sjuke”
symboliserar &r ekonomisk, politisk, folkhdlsa, kulturell, sociala, historisk, integration,
socioekonomisk, réttsvasende, internationella relationer (IR) och till sist infrastruktur. Den

andra bestandsdelen som jag behandlar ar metaforens forsta del “Europas” som enligt den

43 Fischer, Joschka (2018). The Sick Man of Europe Returns. Project Syndicate. Himtad 2020-10-05.

a4 Padgett, Stephen. Paterson, William E. ZohInh Fer, Reimut (2014). Developments in German Politics 4.
[Elektronisk resurs]. Sid. 2—4. Hamtad 2021-10-05.

45 Robertson-Von Trotha, Caroline Y (2018). NationEUrope: The Polarised Solidarity Community. Nomos
Verlag. Baden-Baden. Sid. 36-40.
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radande definitionen syftar pa Europa. Detta &r inte fel i en strikt mening men det &r inte heller
en tillrackligt precis beskrivning av vad som ordet syftar pa idag. Vad menas med Europa?
Denna fraga &r ytterst relevant for att kunna forklara metaforens anvandning. Efter att ha gatt
igenom killorna har jag kommit fram till att *Europa” syftar pa en av tre saker. Det forsta ar
det geografiska omradet Europa som gar fran Norra ishavet i norr, Atlanten i vast, Medelhavet
I soder, Uralbergen i 6ster och Bosporen i sydost. Det andra & de mera ekonomiskt och
demokratiskt utvecklade vasterlandska europeiska staterna sa som Frankrike, Tyskland och
Storbritannien. Den sista betydelsen &r EU. Det blir har viktigt att urskilja vilket Europa det ar
som metaforen forhaller sig till for att undvika missférstand om hur metaforen anvéands. Den
tredje bestandsdelen av metaforen ir “man”. Den kan till ytan ses som en sjalvklarhet, ordet
”man” anvénds fOr att syfta pa ett land i hopp om att forménskliga landet for att skapa en
starkare emotionell anknytning hos lasaren som oftast ar malet med att forméanskliga lander
med hjalp av metaforer®®. Detta stammer Gverens med den vanligaste betydelsen av metaforen.
Men aterigen stammer det inte Gverens med hur metaforen anvéands i nutid. Den andra
bestandsdelen syftar oftast pa ett land men kan &ven syfta pa en union. Sa ar fallet for
Storbritannien och EU, dven om det forstnamnda anses vara bade en suveran stat och en union.
Detta leder till att “man” syftar pa staten, befolkningen eller bada inom ett specifikt geografiskt

omréade.

46 Lakoff, George & Johnson, Mark. Metaphors we live by. 1980. Univ. of Chicago Press.
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5. Analys

Som tidigare namnts i teoridelen finns det manga fordelar med att applicera manskliga formagor
till ett land nar man talar om det, exempelvis for att fa mottagaren av budskapet att lattare kunna
relatera till budskapets mening.*” Metaforen Europas sjuke man gor precis detta for att méla
upp en bild av en gammal sjuk man i sin séng, fysiskt passiv, vilket automatiskt skapar en
motbild av en frisk man som &r pigg och fysiskt aktiv. Metaforen hjalper till att tydligt formedla
hur ett land inte langre kan mata sig med andra lander. Det ar hér viktigt att forsta att &ven om
metaforen syftar pa ett specifikt land i det sasmmanhanget som det anvands sa blir det precis
som bilden av den sjuke och den friske mannen i relation till nagot annat. Jamforelse blir
metaforens hjarta. Vi kan tydligt utlasa fran kallorna att alla olika betydelser jamférs med
samma saker. Att Frankrike skulle vara Europas sjuke man néar det kommer till landets ekonomi
ar inte i forhallande till Ungern eller Grekland men daremot ar Frankrikes ekonomi dalig i

jamfdrelse med Tysklands ekonomi.

Metaforen fungerar d&ven som en container i tva olika avseenden. Det forsta av dessa &r att
landet i fraga blir en kropp. Denna kropp omsluter de viktiga organ som &r statsapparaten och
de olika celler som &r invanarna. Nar kroppen moter tillrackligt mycket motgang blir den sjuk
och kan darav inte ldngre fungera som den ska.*® Den andra containerforméagan som metaforen
far ar i avseendet att Europa ringas in som en gemenskap déar denna europeiska gemenskap
bildas av granser som avskéarmar alla som inte ar en del av det. Aterigen ar det hér viktigt att
for varje gang metaforen anvands definiera vad som avses med Europa for att kunna definiera
denna gemenskap. P& sa vis blir det dven mojligt att avlasa om denna gemenskap ar

inkluderande eller exkluderande.

Det ar inte svart att forsta varfor metaforen Europas sjuke man har en negativ betydelse. Som
tidigare namnts sa malar den upp en bild av en sjuklig &dldre man. Metaforen anvands oftast for
att papeka brister och gora det sa tydligt som mojligt att forsta varfor det ar nagot som gar daligt.

Men metaforen gar dven att anvanda i ett mer offensivt syfte, som ett skéllsord med syfte att

47 Ortony, Andrew (1975). Why Metaphors Are Necessary and Not Just Nice. Educational Theory 25.1. 45-43.
48 Charteris-Black, Jonathan (2006). Britain as a Container: Immigration Metaphors in the 2005 Election
Campaign. Discourse & Society 17.5. 563-81.
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smutskasta mottagaren. Nar detta sker dr det oftast representanter fran ett annat land som utfor
en sadan attack. Sa ar fallet med Kinas attack mot Storbritannien gallande Covid-19 och Polens
attack mot Frankrike géllande Frankrikes regerings oférmaga till politisk enighet och att skydda
landet fran terrorism. Det gar aven att pasta att varje gang metaforen anvands i negativt syfte
sa ar det en form av attack. Det ar ddremot inte av samma vikt nar en forfattare skriver en artikel
om varfor ett land bor anses som Europas sjuke man foljt av en forklaring av problemet som
det syftas pa. Det blir snarare ett forsok till att upplysa lasaren om de problem som finns i landet
i fraga. Daremot om en representant ifran ett land, till exempel Polen, kallar ett annat land som
Frankrike for Europas sjuke man sa ar det direkt riktat mot Frankrike som mottagare. Dér blir
inte de uttdnkta mottagarna de som i vanliga fall skulle l&st den skrift som publiceras av
forfattaren som nu skriver om varfor Frankrike ar Europas sjuke man. Daremot var den uttankta
mottagaren av Polens attack mot Frankrike den franska staten. Dérav blir metaforens
anvandning av den polska utrikesministern direkt avsedd att smutskasta den franska staten pa

ett sdtt som metaforen vanligtvis inte anvands.

Nu nar jag har gatt igenom hur metaforen anvands for att attackera ett annat land sa ska jag ga
igenom det motsatta. | Greklands fall sa har metaforen Europas sjuke man blivit anvand for att
belysa nagot positivt genom att hanvisa till Grekland som Europas sjuke man nar det kommer
till ekonomin men inte sjukvarden. Nar Grekland kallas for Europas sjuke man sa ar det i
vanliga fall i forhallande till landets stagnerande ekonomi. I detta avseende ar det inget positivt
men denna ekonomiska stampel ville Marketplace avskaffa da Greklands covid-19 hantering
var 6ver standarden inom EU. Detta forsok skiftar d&ven metaforens innebord mera direkt ifran
ekonomiskt till att innefatta bade ekonomi och sjukvard. Detta tyder pa att metaforen kan agera

tvartematiskt och avligsna en tematisk “sjukdom” med hjilp av att ett annat tema lyckas bra.

Greklands sjukvard klarade sig sa pass bra att de ekonomiska problemen inte langre ar av
samma vikt. Det tyder pa att man kan avskaffa metaforens antydan pa ett geografiskt omrade
utan att behova forbattra det som metaforen syftade pa. Ar ni Europas sjuke man for att ni har
problem med ekonomin? Lyckas bra under en pandemi sa ar ni inte langre den Sjuke mannen.
Vidare gar det att se hur det gar att forsoka ogiltigforklara den stampeln som har satts pa ett

geografiskt omrade. | Italiens fall argumenterar Hancock et al. for att det inte ar rimligt att
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hanvisa till Italien under efterkrigstiden som Europas sjuke man da landet genomgick en
transformation. Detta tyder pa att en forvandling eller transformation av, i Italiens fall, hela
statens struktur mojliggor ett undantag fran den negativa stampeln som metaforen medfor.
Daremot om vi tittar pd hur Robertson-von Trotha beskriver Tyskland under féreningen av Ost-
och Vasttyskland sker det inget sadant undantag trots de manga likheter som finns med Italiens
fall. Dessa tva exempel ar ett forsok till att avskaffa metaforen ifran ett geografiskt omrade och
tyder pa att det & mojligt att ta bort stimpeln retrospektivt eller om en annan mera aktuell kris

intraffar som skiftar fokus ifran det forra &mnet.

Nagot som ar intressant att se ar hur metaforen har skiftat under en senare period till att fa en
mera bokstavlig innebdrd. Europas sjuke man ar det geografiska omradet som har det kampigt
med sin sjukvard. Detta tycks vara delvis i forhallande till den radande pandemin som har
drabbat vérlden men det finns aven tidigare fall da Storbritannien eller Skottland kallades for
den sjuke mannen nar det talades om sjukvardsrelaterade amnen. Detta skifte tyder pa tva olika
grader av sedimentering av metaforen samtidigt. Som tidigare namnts i avsnittet om tidigare
forskning menar Durlak att metaforer kan upplevas vara i olika stadier av sedimentering
beroende pa vem det 4r som tolkar metaforen.*® Nar metaforen Europas sjuke man anvands for
att beskriva sjukvarden ar det majligt att personen som anvander sig av metaforen inte ar fullt
medveten av dess innebdrd, forfattaren ser metaforen som en okonventionell metafor utan att
vara medveten om det. Detta leder sedan till att metaforen tydligare kan ses som sedimenterad.
Problem uppstar daremot om argumentet att en omedveten felanvandning av metaforen, sa som
jag beskrev det, inte leder till att metaforens innebord expanderar. Ett exempel pa detta skulle
vara om en person som inte forstar battre skulle kalla en bil for ett hus, detta betyder inte att de
foremal som ar bilar nu dven kan kallas for hus. Det som skiljer dessa tva fallen at ar dock
tillrackligt for att havda att de ganger som metaforen anvands bokstavligt talat for att beskriva
sjukvard vidareutvecklar metaforens anvandning och betydelse dven om den skulle vara
oavsiktlig. Metaforer & namligen inget materiellt objekt och de &r i sin natur svarare att tolka
an ord och uttryck med bokstavlig mening. Dessutom sa har metaforen Europas sjuke man
medvetet blivit anvand for att fA en mera bokstavlig betydelse sa som det har gjorts for att

beskriva Grekland. Darav bor de fallen da metaforen kan ha omedvetet blivit anvand med en

4 Drulék, Petr (2006). Motion, Container and Equilibrium: Metaphors in the Discourse about European
Integration. European Journal of International Relations 12.4. 499-531.
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mera bokstavlig betydelse ses som tillrackliga for att ha hjalpt till att forskjuta metaforens
innebord ytterligare ifran vad den ursprungligen var. Den andra bestandsdelen kan kortas ner

och beskrivas som det problem som det geografiska omradet kimpar med.

Fordelningen av teman som gar att finna i bestandsdelarna ser ut som foljande. 16 kéallor hade
en primar eller sekundar ekonomisk betydelse, ytterligare tva andra kallor hade en ekonomisk
betydelse som sub-tema. 11 kéllor hade en primar eller sekundér politisk betydelse med en
ytterligare tva kallor som hade en politisk betydelse som sub-tema. Detta foljs av 7 kallor dar
sjukvard var en primar eller sekundéar betydelse. Efter det sa ar det 6 kallor som har en primar
eller sekundar kulturell betydelse. Foljt av 3 kallor med en samhéllssocial betydelse som primér
eller sekundar och med samhallssocial betydelse som sub-tema. Nast kommer historia,
integration, socioekonomisk och sist juridik som alla har 2 kallor var dér de har primar eller
sekundar betydelse. Internationella relationer omnamns 1 gang med primar eller sekundar
betydelse och vatteninfrastruktur omnamns 1 gang dar betydelsen ar ett sub-tema till en annan

primér betydelse.

Det lampar sig nu att djupare analysera den forsta bestandsdelen av metaforen Europas sjuke
man och satta den i forhallande till metaforens jamforande natur. Bestandsdelen Europa
forhaller sig till en gemenskap som skapas av metaforens anvandning. Detta betyder inte att
metaforen avser att skapa eller vidareutveckla en gemenskap men likasa bildas en gemenskap i
forhallande till metaforen. Jamforandet forstarker detta genom att placera landet som kallas for
Europas sjuke man i kontrast till de évriga landerna i gemenskapen. Tillsammans med den
forsta av metaforens tre bestandsdelar blir jamforandet inte langre en enskild jamforelse.
Frankrike kanske jamférs med Polen men den gemenskap som skapas av den forsta
bestandsdelen gor sa att Polen inte star ensam som motpol till Frankrike. Den gemenskapen
som skapas ar beroende av det som den forsta bestandsdelen syftar pa. Gemenskapen kan bade
skapas for att syfta pa att inkludera det geografiska omradet som blir Europas sjuke man men
den kan ocksa skapas for att exkludera det geografiska omradet. Nar det kommer till den
inkluderande gemenskapen syftar den forsta bestandsdelen, Europa, i Europas sjuke man pa de
mera utvecklade vasterlandska europeiska staterna. Denna gemenskap blir en exklusiv
gemenskap som tyder pa att ett geografiskt omrade ligger samst till utav de basta inom det
specifika “Europa” som metaforen anvands for att beskriva. | de fallen da den forsta

bestandsdelen syftar pa EU blir gemenskapen en nagot mera inkluderande men fortfarande
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exklusivt dar samtliga EU:s medlemsstater ar inrdknade. | detta fall sa &r det enbart lander som
kan inga och det landet som blir Europas sjuke ar bland de lander som klarar sig sémre inom
det specifika omradet. Slutligen har vi gemenskapen som ar det geografiska Europa, denna
gemenskap ar den enklaste av de tre gemenskaperna att vara en del av. Samtliga geografiska
omraden med yttre granser innanfor det geografiska Europa kan pastas vara en del av
gemenskapen. Den andra bestandsdelen kan alltsa kortfattat beskrivas som ett forhallande till

vad det ar som ar sjukt.

Gemenskaperna kan &ven bildas i exkluderande syfte. Nar detta sker ar det for att antyda att ett

geografiskt omrade inte kan inga i gemenskapen for att landet inte haller matten, detta sker
vanligen i forhallande till den forsta gemenskapen som ar den mest exklusiva av de alla. Da
trycks det pa att det geografiska omradet som blir kallad for Europas sjuke man &ar samst av de
ovriga geografiska omradena i den gemenskapen till en sadan grad att inkluderande i
gemenskapen ifragasétts for det geografiska omradet som kallas Europas sjuke man.

Den tredje och sista bestandsdelen av metaforen Europas sjuke &r dven den sista som ska
behandlas och analyseras. Denna bestandsdel man” syftar pa vad/vem det dr som har ér “sjuk”
vilket enligt den radande forklaringen av metaforen ska vara ett land. Om den andra
bestandsdelen syftar pa det som ett geografiskt omrade kampar med och den forsta syftar pa
vad det geografiska omradet jamfors med sa syftar den tredje pa vem/vad det ar som har
misslyckats. Det &r inte enbart staten for de lander som behandlas som misslyckas. | Frankrikes
fall sa gar det att se hur bade staten, befolkningen och en kulturell och ekonomisk elit beskrivs
som de grupper som till varierande grad har sett till att landet betraktas som sjukt. | Polens fall
ar det staten, befolkningen och historiker som malas upp som aktérerna som har bidragit till att
landet har blivit sjukt. Utéver dessa tva foljer de 6vriga geografiska omradena samma tema.
Antingen ar det staten, befolkningen eller bada som ses som de aktorer som paverkar sjukdomen
inom det geografiska omradet. Som det gar att se sa finns det en viss variation av vad som kan

menas med “man” i metaforen Europas sjuke man.
Samtliga av dessa variationer agerar som aktdrer inom ett land. Aktdrerna utgor antingen en

central bestandsdel av landet sasom befolkningen eller staten, eller sa utgér aktérerna en

ledande roll eller kan anses vara en elit inom det som diskuteras sasom historiker eller en
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ekonomisk elit. Den storsta skillnaden som motsdger den tidigare definitionen av begreppet ar

daremot att EU har kallats for Europas sjuke man. Eftersom EU inte dr ett land och att metaforen

ett flertal ganger har blivit anvand for att beskriva EU sa fallerar den gamla forklaringen for

metaforen dven nar det kommer till den tredje bestandsdelen. Det ror sig alltsa inte langre om

enbart lander utan &ven en union av suverana stater. Dérav ar aktdrerna inom ett geografiskt

omrade en battre beskrivning an land nar den tredje bestandsdelen av metaforen Europas sjuke

man ska beskriva. For att illustrera hur metaforen har anvants sa har jag skapat foljande schema

for att analysera likheter och skillnader mellan de olika inneb6rderna.

Tabell 5.1 Oversikt av resultat

Geografiska Bestandsdel 1: Bestandsdel 2: Bestandsdel 3:

omraden Sjukdom, det som | Vad/vem
ar misslyckat.

Europa EU, vasterlandska Kulturellt, politiskt, | EU:s styrande organ.

Europa. integration.

Frankrike EU, vasterlandska Politiskt, Regeringen,

Europa. ekonomiskt, kulturell/ekonomisk
samhallssocialt, elit, befolkningen.
kulturellt.

Grekland EU. Sjukvard, Befolkningen,
ekonomiskt. regeringen.

Italien EU, vasterlandska Juridiskt, Italiens regering och

Europa, geografiska administrativt, parlament,
Europa. ekonomiskt, befolkningen.
politiskt, kulturellt,
sjukvard.

Polen EU. Internationella Befolkningen,
relationer, politiskt, | regeringen,
historiskt, kulturellt, | historiker.
integration.

Portugal EU. Ekonomiskt. Befolkningen,

regeringen.

Skottland Vésterlandska Europa. | Sjukvard. Befolkningen.

Storbritannien EU/EEG, vasterlandska | Sjukvard, Storbritanniens

Europa. ekonomiskt, regering,
kulturellt, politiskt, | befolkningen.
vatteninfrastruktur.

Turkiet Geografiska Europa. Historiskt, Turkiets regering.
ekonomiskt,
politiskt, kulturellt,
samhallssocialt.

Tyskland Vasterlandska Europa, | Ekonomiskt, Tysklands regering.

EU. politiskt.
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6. Slutsats

Metaforen Europas sjuke man &r en jamférande, formanskligande, containermetafor som bestar

29 9

av tre bestandsdelar. De tre bestdndsdelarna &r ”Europas” “’sjuke” och “man”. Bade den forsta
och tredje bestandsdelen har karaktéren av en containermetafor men enbart den tredje har en

formanskligande karaktér.

Eftersom metaforen syftar pa en redan skedd handelse sa gar det inte att skydda mannen fran
sjukdomen da mannen redan &r sjuk. Detta skiljer sig ifran de metaforer som Charteries-Black
behandlar nar Storbritannien ses som en ménsklig kropp som ar under attack av en sjukdom.®
Dérav ar den containerférmagan som &r av relevans den som skapas av den forsta bestandsdelen
da denna container gor Europa till ett hus dar de geografiska omraden som ingar blir de
manniskorna som bor i huset. Den viktigaste containermetaforen hér ar inte kroppen som har

en sjukdom inuti sig, den viktigaste ar huset Europa dér manniskorna befinner sig i.

Metaforens forsta bestandsdel anvands for att jamfora ett geografiskt omrade med ett annat eller
med sig sjalv i ett tidigare skede. Eftersom metaforen anvands for att beskriva EU sa betyder
det att det inte enbart &r lander som kan fa 6knamnet Europas sjuke man. Denna jamforelse gors
for att forstarka den brist som det geografiska omradet har, vare sig det ar ekonomi eller
sjukvard. Metaforens andra bestandsdel domineras av en ekonomisk betydelse i kallorna, men
det ar inte en klar majoritet av de tematiska betydelserna. Av de 52 olika teman som den andra
bestandsdelen har sa var 16 ekonomiska. Detta tyder pa att en begreppsforskjutning har skett
och dérav bor metaforen Europas sjuke man ses som sedimenterad eller dod. Det gar dven att
se hur vissa av metaforens aspekter har forblivit oférandrade. Metaforen Europas sjuke man
syftar alltid pa att jamfora ndgot med nagot annat. Frankrike jamfors med Tyskland och EU
jamfors med EU for 10 ar sedan. Jamforelsen blir metaforens karna som standigt ar narvarande
och de 6vriga delarna av metaforen utformar sig efter. Europas sjuke man papekar de brister
som ett geografiskt omrade har vare sig det ar ekonomi eller problem med det geografiska

omradets integrationspolitik jamfort med ett annat omrade eller hur det var forr.

%0 Charteris-Black, Jonathan (2006). Britain as a Container: Immigration Metaphors in the 2005 Election
Campaign. Discourse & Society 17.5. 563-81.

29



| kdllmaterialet gar det aven att se hur metaforen Europas sjuke man anvands i en positiv
bemarkelse. | Greklands fall s kan vi se hur landet inte langre bor anses som Europas sjuke
man da, trots att det forst syftade pa Greklands svaga ekonomi, nu gar bra for Greklands
hantering av Covid-19. Metaforen kan alltsd vara tvartematisk och syfta pa flera teman
samtidigt inom samtliga av de tre bestandsdelarna. Detta ar ytterligare belagg for att metaforen
ar sedimenterad. Det kan anses vara problematiskt att pasta att en metafor ar sedimenterad eller
dod. Detta da, som tidigare namnts da sedimenteringsteorin behandlades i teoridelen, en
metafor kan ses som sedimenterad av en person samtidigt som den uppfattas som
okonventionell av en annan beroende pa hur mycket tidigare kontakt dessa personer har haft
med metaforen. | detta fall motséger jag mig inte Ortony och hans teori, daremot & menar jag
att metaforer bor klassificeras efter hur langt gangen metaforens sedimentering ar. En ny och
darav okonventionell metafor kan inte ses som sedimenterad innan den har blivit konventionell
men en sedimenterad metafor kan alltid uppfattas som okonventionell. Av denna anledning &r
mitt argument att metaforer bor kategoriseras efter den hdgsta grad av sedimentering som
metaforen kan uppfattas ha. Att klassificera metaforer efter den hogsta graden av sedimentering
som metaforen har uppnatt skapar en enhetlig klassificering som ger en tydlig bild av vad som

kan forvantas av metaforen i fraga.

| undersokningen av materialet for att besvara fragestéllningarna har jag som tidigare namnt att
avgransat undersokningen till att inte inkludera en form av identitetsskapande via metaforen
Europas sjuke man. I enlighet med Anna Horlets teori om att metaforer kan paverka manniskors
syn pa det abstrakta sa kan metaforer dven anvandas for att paverka den europeiska identiteten
hos EU-medborgare. Dérav ser jag metaforen Europas sjuke man som ett gott exempel for att
spara hur en metafor kan forandra och forandras beroende pa hur den europeiska identiteten ser
ut. 1853 ansags det Osmanska riket vara i Europa men inte en del av Europa. Osmanska riket
hade vid denna period erhallit stora landtillgangar i det geografiska Europa men de kulturella
skillnaderna gjorde att de sags som en utomeuropeisk nation. Detta &r den syn som de flesta
historiker delar nar de talar om hur det kristna Europa sag pa det muslimska Osmanska riket.
Detta understryks av uppkomsten av metaforen Europas sjuke man som det Osmanska riket var
kant som, en metafor som anvandes for att fortydliga att det Osmanska riket inte var tillrackligt
starkt for att kunna vara en del av de stora europeiska staterna. Metaforen syftade fran borjan
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pa utanforskap men har forandrats till att syfta pa en gemenskap som oftast & EU eller de

vasterlandska landerna inom EU.

Jag har genomgaende i uppsatsen belyst den forsta fragestallningen »Varfor kan metaforen
Europas sjuke man betraktas som dod eller sedimenterad?” Detta beldggs med de manga olika
tematiska inneborderna som metaforens tre olika bestandsdelar har givits i nutid och att
metaforen dven blivit anvand i positiv bemarkelse. Metaforen betyder inte langre det den

ursprungligen gjorde.

Svaret pa min andra fragestdllning ”Hur kan den nutida anvandningen av metaforen Europas
sjuke man definieras?” dr foljande: Metaforen Europas sjuke man &r en jamforande,
formanskligande containermetafor som avser ett geografiskt omrade inom EU, vasterlandska
Europa eller geografiska Europa vars befolkning, stat, ledande grupp eller en kombination av
dessa har misslyckats inom ett eller flera omraden sa som ekonomi, sjukvard, kulturellt med
mera i jamforelse med de 6vriga geografiska omradena inom ett av de tre Europa som metaforen

avser.
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